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Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko, kun sovelletaan tuomiosta Kobler (C-224/01) (') ja tuomiosta Traghetti del Mediterraneo (C-173/03) () ilmenevii
unionin tuomioistuimen oikeuskdytintod, joka koskee valtion vastuuta tuomioistuinten virheellisestd toiminnasta, jolla
on rikottu unionin oikeutta, ylimman oikeusasteen tuomioistuimena pidettdva tuomioistuinta, jonka ratkaisua ei tutkita
kassaatiomuutoksenhaussa, koska kansallisen prosessioikeudellisen sddnnén mukaan valittajan, joka jatti kassaatiome-
nettelyssa kirjelmédn, katsotaan luopuneen valituksestaan eiki titd olettamaa voida kumota?

2) Onko yhteensopivaa SEUT 267 artiklan kolmannen kohdan kanssa, kun sitd tarkastellaan my6s yhdessd Euroopan
unionin perusoikeuskirjan () 47 artiklan toisen kohdan ja 52 artiklan 3 kohdan kanssa, ett kansallinen tuomioistuin,
jonka kyseisen sopimusmairdyksen mukaan on esitettdvd unionin tuomioistuimelle ennakkoratkaisukysymys, hylkda
kysymyksen esittdmistd koskevan pyynnon pelkdstddn silli perusteella, ettd pyynté on muotoiltu kirjelmdssd, jota
sovellettavan prosessioikeuden mukaan ei tule ottaa huomioon, koska sitd ei ollut toimitettu ajoissa?

3) Onko tapauksessa, jossa ylin yleinen tuomioistuin ei hyviksy ennakkoratkaisukysymyksen esittimistd koskevaa pyyntod,
katsottava rikotun SEUT 267 artiklan kolmatta kohtaa, kun sitd tarkastellaan myos Euroopan unionin perusoikeuskirjan
47 artiklan toisen kohdan ja 52 artiklan 3 kohdan valossa, silloin jos tuomioistuin hylkdd pyynnon ainoana
perustelunaan, ettd kysymystd ei esitetd, "koska valitusperusteita ei voida ottaa tutkittaviksi Hof van Cassatien
oikeudenkdyntimenettelyyn liittyvistd syystd”?
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Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Amtsgericht Kehl (Saksa) on esittinyt 7.1.2016 —
Rikosoikeudenkiynti A:ta vastaan

(Asia C-9/16)
(2016/C 136/13)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Amtsgericht Kehl

Rikosoikeudenkiynnin asianosainen piiasiassa

A

Muu osapuoli: Staatsanwaltschaft Offenburg

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko SEUT 67 artiklan 2 kohtaa ja henkiloiden liitkkumista rajojen yli koskevasta yhteison sdannostostd (Schengenin
rajasiannostd) 15.3.2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 562/2006 (') 20 ja
21 artiklaa tai muita Euroopan unionin sddnnostojd tulkittava siten, ettd ne ovat esteend kansalliselle lainsddddnnolle,
jossa annetaan kyseessd olevan jdsenvaltion poliisiviranomaisille toimivalta tarkastaa vain vyohykkeelld, joka ulottuu
30 kilometrin etdisyydelle kyseisen valtion sellaisten valtioiden vastaisesta maarajasta, jotka ovat sopimuspuolina
14.6.1985 tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyssi yleissopimuksessa, () luvattoman kyseessd olevan
jasenvaltion alueelle maahantulon ehkéisemiseksi tai estimiseksi tai tiettyjen sellaisten rikosten torjumiseksi, jotka
kohdistuvat rajaturvallisuutta tai rajavalvonnan toteuttamista vastaan tai joita tehddin rajanylityksen yhteydessd, kenen
tahansa henkil6llisyys riippumatta timédn kayttdytymisestd ja erityisistd olosuhteista, ilman ettd rajavalvonta on
palautettu viliaikaisesti kyseiselld sisdrajalla Schengenin rajasdannoston 23 artiklan ja sitd seuraavien artiklojen nojalla?
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2) Onko SEUT 67 artiklan 2 kohtaa ja henkiloiden litkkumista rajojen yli koskevasta yhteison sddnnostostd (Schengenin
rajasadnnostd) 15.3.2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 562/2006 20 ja 21 artiklaa
tai muita Euroopan unionin sddnnostojd tulkittava siten, ettd ne ovat esteend kansalliselle lainsdddannolle, jossa annetaan
kyseessd olevan jdsenvaltion poliisiviranomaisille kyseessi olevan jdsenvaltion alueelle tapahtuvan luvattoman
maahantulon ehkiisemiseksi tai estimiseksi toimivalta pysdyttdd timan jasenvaltion rautateiden junissa ja rautatiealueilla
kuka tahansa, esittdd hinelle kysymyksid ja vaatia, ettd henkilon mukana olevat henkil6llisyyden osoittavat asiakirjat tai
rajanylitysasiakirjat luovutetaan tarkastusta varten, sekd tarkastaa henkilon mukana olevat tavarat, sikili kuin asiaintilaa
koskevien tietojen tai rajapoliisin kokemuksen perusteella on oletettava, ettd kyseisid junia tai rautatiealueita kdytetddn
luvattomaan maahantuloon, ja maahantulo tapahtuu Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen
sopimuspuolena olevasta valtiosta, ilman ettd rajavalvonta on palautettu viliaikaisesti kyseiselld sisdrajalla Schengenin
rajasadnnoston 23 artiklan ja sitd seuraavien artiklojen nojalla?
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) EUVLL 105,s. 1.
Tarkastusten asteittaisesta lakkauttamisesta yhteisilld rajoilla 14.6.1985 Benelux-talousliiton valtioiden, Saksan liittotasavallan ja
Ranskan tasavallan hallitusten vililld tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta 19.6.1990 Schengenissi (Luxemburg) tehty
yleissopimus (EYVL 2000, L 239, s. 19).
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Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa —
CAAD) (Portugali) on esittinyt 18.1.2016 — Santogal M — Comércio e Reparacio de Automéveis Lda
v. Autoridade Tributiria e Aduaneira

(Asia C-26/16)
(2016/C 136/14)
Oikeudenkdyntikieli: portugali

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Paiasian asianosaiset

Kantaja: Santogal M — Comércio e Reparagdo de Automéveis Lda

Vastaaja: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko 28.11.2006 annetun neuvoston direktiivin 2006/112/EY (') 138 artiklan [2 kohdan] a alakohta esteeni sille, etti
kansallisen oikeuden sddannoksissd (yhteisohankinnoissa sovellettavan arvonlisiverojarjestelman hyvaksymisestd annetun
Portugalin lain 1 §:n e kohdassa ja 14 §:n b kohdassa) vaaditaan sellaisen uuden kulkuneuvon, jonka hankkija kuljettaa
Portugalin alueelta toiseen jisenvaltioon, vastikkeellisen luovutuksen vapauttamiseksi arvonlisiverosta, ettd hankkija on
sijoittautunut toiseen jasenvaltioon tai ettd hinelld on sielld kotipaikka?

2) Onko neuvoston direktiivin 2006/1127EY 138 artiklan [2 kohdan] a alakohta esteeni sille, ettd verovapautus evitidn
kuljetuksen lahtopaikkana olevassa jdasenvaltiossa, kun ostettu kulkuneuvo on kuljetettu Espanjaan, jossa sille on
myonnetty tilapdinen rekisteritunnus, joka on luonteeltaan viliaikainen ja johon liittyvd verokohtelu perustuu
10.9.1993 annetun Espanjan kuninkaan asetuksen nro 15711993 8-11 §:din, 13 §:d4n ja 15 §:ddn?



